20.9.2010 Růžička

Úvodní přednáška

================

- MPS - říká jakým právem se bude právní vztah řídit


- sňatek s cizincem (s 12-letou Argentinkou)


- dědictví v zahraničí


- prodej nemovitosti v Plzni Japonci

- mezinárodní právo - podle některých názorů je součástí vnitrostátního práva, ale prameny má i v mezinárodním právu

- upravuje právní vztahy u kterých se vyskytuje mezinárodní nebo cizí prvek


- v rámci EU tzv. přeshraniční prvek

cizí právní prvek se může objevit


- v subjektu (cizinec, zahraniční právnická osoba, cizí stát)


- v předmětu (nachází se v zahraničí)


- v právní skutečnosti (ke které dojde v zahraničí)

o tom, zda je tam mezinárodní prvek rozhodují účastníci nebo soud


- u subjektu:



- u věcí běžné spotřeby se bere, že není mezinárodní prvek (nákup bot od vietnamce)



- u nemovitostí jde vždy o mezinárodní prvek, pokud nemovitost kupuje cizinec


- u předmětu:



- v případě auta - je někde registrováno, nezáleží na tom kde je fyzicky


- u právní skutečnosti



- podpis smlouvy v zahraničí




- je mezinárodní prvek - pokud smlouvu ověřuje cizí notář v zahraničí




- není mezinárodní prvek - pokud se smlouva uzavírá na konzulátě

vybíráme právní řád, který bude daný právní vztah upravovat


- dva způsoby výběru:



- kolizní - na základě kolizních norem



- přímý - na základě mezinárodních smluv (od pol.19 století)


- zjišťujeme, zda existuje přímá úprava, pokud ne, tak se postupuje podle kolizních norem = kolizní způsob je subsidiární

normy:


- kolizní normy


- přímé normy


- věcné normy (např. některá ustanovení obch.zák.)


- procesní normy


- postavení cizinců (azylový zákon, ...)


- imperativní normy - upravuje je oblast veřejného práva (např. devizový zákon podmínky pro prodeje nemovitosti cizinci)

prameny práva:


- mezinárodní smlouvy (dvoustranné x mnohostranné)



- dvoustranné smlouvy o právní pomoci upravují postup (doručování, výslech svědků a znalců, uznání a výkon cizích soudních rozhodnutí a rozhodčích nálezů)



- haagské úmluvy (náhrada škody při dopravních nehodách, ochrana práv dítěte, ...)



- Evropská úmluva o mezinárodní arbitráži



- Konzulární úmluvy



- řada úmluv z oblasti přepravy (montrealský protokol, ...)



- úmluvy v oblasti duševního vlastnictví (pařížská úmluva, ...)



- ...


- unijní právo



- unifikují se kolizní a procesní normy



- unifikuje se uznání a výkon soudních rozhodnutí


- vnitrostátní právní předpisy



- zákon č.97/1963 Sb. o mezinárodním právu soukromém a procesním (ZMPS)



- zákon č.216/1994 Sb. o rozhodčím řízení a výkonu rozhodčích nálezů



- zákon o rodině - není v něm sice žádnou kolizní normu, ale upravuje konzulární sňatek



- zákoník práce - upravuje zaměstnávání cizinců



- obchodní zákoník - obsahuje kolizní normu - §21



- zákon směnečný a šekový - kolizní normy týkající se směnek a šeků

unifikace


- sjednocení určité otázky, především skrze mezinárodní smlouvu - právní úprava se stává shodná


- EU



- nařízení je přímo závazné



- směrnice si upravují státy různě


- UNCITRAL



- komise OSN pro právo mezinárodního obchodu



- vzorové zákony - text právní úpravy - stát si může upravit




- např. o elektronickém obchodu, apod.


- UNIDROIT



- ústav pro sjednocení soukromého práva v Římě



- vytváří návrhy mezinárodních smluv



- nejznámější návrh - Zásady mezinárodních obchodních smluv


- Haagská konference



- nejstarší z uvedených orgánů, vznikla na začátku 19.stol.



- dvě cesty:




- vytváří mezinárodní komuny unifikující kolizní normy




- přijímání jednotných zákonů - jako příloha mezinárodní smlouvy





- stát musel přijmout text jaký byl dohodnut





- např. zákon o uzavírání kupní smlouvy





- tato forma nebyla příliš využívána





- v českém právu není žádný jednotný zákon

Evropské mezinárodní právo soukromé a procesní


- patří sem především otázky pravomoci a mezinárodní příslušnosti soudů



- např. který soud může rozhodnout rozvod Čecha s řeckou manželkou


- máme vyřešené kolizní normy týkající se závazkových a mimozávazkouvých vztahů


- v brzké době budou snad dořešené kolizní normy týkající se dědictví


- připravují se kolizní normy týkající se uzavírání manželství


- Řím I, Řím II, ...


- výkon rozhodnutí soudu jiného státu - tzv. volný pohyb rozsudků



- evropský platební rozkaz



- řízení o neplatebních pohledávkách



- ...


- poskytování právní pomoci - výslech svědků, doručování písemností, ...

27.9. Růžička

Kolizní normy - historie

========================

- statutární teorie (středověk - 19.století)


- název vychází z městských statut


- představitelé: Bartolus de Saxoferrato, Baldus de Ubaldis - italští profesoři práv, přišli s názorem


- Bartolus:



- pro otázku formy a obsahu se má použít právo místa uzavření smlouvy



- pro následky porušení smlouvy právo místa plnění


- Baldus:



- tři skupiny právních předpisů:




- týkající se osob (statuta personalia)





- měla by se použít na všechny osobní poměry (způsobilost k právním úkonům, ...)





- tyto otázky by se řídili pořád stejným právním řádem pro danou osobu, i v jiném státě




- týkající se věcí (statuta realia)




- týkající se právních úkonů (statuta mixta)

- v 19.století přestala statutární teorie vyhovovat

- němečtí profesoři práv Carl Georg von Wächter, Fridrich Karl von Savigni


- Wächter



- zcela odmítl statutární teorii



- soud má vždy rozhodovat podle svého práva, mezinárodní prvek zcela vyloučen


- Savigni



- na prvním místě je právní poměr, až potom právní předpis



- autonomie vůle stran - strany se mohli dohodnout na rozhodném právu



- každý právní poměr musí mít své sídlo




- u závazkových vztahů - místo, kde má být závazek splněn




- u věcí - v místě, kde se věc nachází




- u osobních - v místě domicilu osoby



- z tohoto pojetí se vychází dodnes

- později přibilo kritérium - zájem státu - státy se musí mezi sebou dohodnou a vytvořit normy


Pařížská unijní úmluva z r.1983

Kolizní normy

==============

- provádí výběr rozhodného práva

- v určitých případech se právní vztah může řídit i více právními řády (např. u kupní smlouvy)

- nejvíce kolizních norem je obsaženo v zákoně o mezinárodním právu soukromém a procesním


- §3 (1) Způsobilost osoby k právům a k právním úkonům se řídí, nestanoví-li se v tomto zákoně něco jiného, právním řádem státu, jehož je příslušníkem.

- kolizní norma


- je právní normou (protože je součástí právního řádu)


- neupravuje práva a povinnosti účastníků

- části kolizních norem (neplatí zde dělení: hypotéza, dispozice, sankce):


- rozsah - vymezen okruh otázek na které se kolizní norma vztahuje


- navázání - výběr rozhodného práva

- rozdělení:


- kogentní - stanoví, které právo se má aplikovat - většina kolizních norem je kogentních


- dispozitivní - umožnuje účastníkům volbu práva, když si ho nezvolí, tak stanoví jaké právo se použije



- jsou pouze dvě:




- §9,10 - závazkové vztahy




- §16 - pracovněprávní vztahy



- pozor na §15 náhrada škody - kde škoda vznikla,  nebo místa, kde došlo ke skutečnosti, která zakládá nárok na náhradu škody.




- není dispozitivní, místo si nevybírají strany, ale ten kdo spor rozhoduje

- další rozdělení


- jednostranné - odkazují na jeden právní řád
(více jich najdeme např. ve francouzském Code civil)


- dvoustranné - odkazují na více právních řádů - vychází z něj české právo

- další rozdělení


- samostatné - určuje kolizní právo sama, např. §3


- nesamostatné - k určení rozhodného práva potřebuje další kolizní normu, je jich málo, např. §11



§ 11 Právní řád určený podle § 9 nebo 10 platí také o změnách, zajištění a následcích porušení závazků tam uvedených,




 pokud z úmyslu účastníků nebo z povahy věci nevyplývá něco jiného.


- pomocné normy (nezaměňovat s nesamostatnými) - např. §35 Zpětný a další odkaz

- další rozdělení


- normy, které vycházejí ze statutární teorie - máme pouze jedinou §7



§ 7 Ustanovení o zápisech do veřejných knih platí v místě, kde nemovitost je, se použijí i tehdy,



  když právní důvod vzniku, zániku, omezení nebo převodu knihovního práva se posuzuje podle jiného právního řádu. 


- normy, které vycházejí z prvotnosti právního vztahu či právní otázky

další dělení:


- kolizní norma


- podpůrná kolizní norma - stanoví možnost za určitých podmínek aplikovat právo české
§3 odst. (2)



- zachovává platnost určitého právního úkonu, aniž by byla splněna platnost kolizní normy



např.:  Mexičan může uzavřít smlouvu o prodeji nemovitosti od 25 let, podle českého práva je způsobilý




pokud tak činní na území ČR, tak může díky §3 odst. (2)



např.: rozhodce může být způsobilý podle práva jehož je příslušníkem, stačí však, že je způsobili podle práva ČR

další dělení:


- základní - stanoví jaké právo se má aplikovat



§ 23 (1) Určení (zjištění nebo popření) otcovství se řídí právním řádem státu, jehož příslušnost nabylo dítě narozením.


- rozšiřující - jsou časté v právu rodinném



§ 23 (2) Žije-li dítě v Československé socialistické republice, může být otcovství určeno (zjištěno nebo popřeno)




     podle práva československého, je-li to v zájmu dítěte.

další dělení:


- vnitrostátního původu
- např. ZMPS


- mezinárodního původu - mezinárodní smlouvy 



- dvoustranné



- mnohostranné


- právo EU - nařízení Řím I., II., Švédsko usiluje o sjednocení dědického práva, mělo by být IV.

Hraniční určovatel

------------------

-  hraniční určovatel  (není to šutr na hranici, ale nějaká jiná skutečnost)


- kolizní normy skrze hraniční určovatel vybírají rozhodné právo

hraniční určovatelé:


- subjekty právního vztahu



- FO - státní občanství, domicil



- PO - sídlo, inkorporace


- místo právního úkonu


- chování účastníků


- místo výkonu práce, místo plnění


- předmět právního vztahu, měna v níž má být závazek splněn


- obsah právního vztahu - forma, ručení, apod.

- volba práva - autonomie vůle stran


- ZMPS - volba práva pouze závazkové vztahy §9 a pracovněprávní vztahy



- nejlépe dohodnou výslovně ve smlouvě



- může být dohodnuto i mlčky - tím, že se použije nějaký typický institut cizího práva



- může být dohodnuto dodatečně, třeba až při vniku sporu



- může dojít ke změně



- může být dohodnuto více rozhodných práv - na vymezené části smluvního vztahu



- výběr práva může být omezen, např. §11a - volba práva je vyloučena při úpadku


- nařízení Řím I. o právu rozhodném pro smluvní závazkové vztahy



- čl.6 spotřebitelské smlouvy - zvolené právo nesmí být v neprospěch spotřebitele, obdobně u pojistných smluv


- nařízení Řím II. o právu rozhodném pro mimosmluvní závazkové vztahy



- náhrada škody

11.10. Růžička

Kolizní úpravy

- statut:


- osobní statut


- závazkový neboli obligační statut


- věcný status


- dědický statut

v případě rodinného práva se statut nepoužívá - hovoříme jen o kolizní úpravě rodiného práva

Dědický statut

---------------

- rozdělení:


- jednotný dědický statut


- rozštěpený dědický statut

- patří sem:


- co může být předmětem dědictví


- zda je dán důvod pro dědění


- okruh dědiců - kdo může být dědicem


- dědická způsobilost / nezpůsobilost


- odpovědnost dědiců za závazky zůstavitele


- zda je možné vůbec dědit ze závěti


- otázky změny závěti

- zatím není upraveno evropským právem, připravuje se Řím IV.

§17 právní poměry se řídí poměry státu jímž byl zůstavitel příslušníkem v okamžiku smrti


- problém v případě prohlášení českého občana za mrtvého


- více státních příslušností



- rozhodující je státní občanství české



- neměl-li české, tak poslední nabyté státní občanství



- nelze-li zjistit, tak kde měl bydliště



- nelze-li zjistit, tak kde naposledy pobýval


- státní příslušnost dědiců nehraje roli

- závěť = jednostranný písemný právní úkon


- způsobilost sepsat závět - rozhodující je státní příslušnost v době projevu vůle


- forma závěti - řídí se stejným právem jako způsobilost závěť sepsat, ale §18 (2) stačí vyhoví-li právu státu na jehož území byla učiněna

- rozdělení


- jednotný dědický status



- veškeré poměry dědické se řídí jedním právním řádem - podle státní příslušnosti


- rozštěpený statut



- dědické poměry se u věci movité se řídí jiným právním řádem než k věcem nemovitým




- movité věci - řídí se podle státní příslušnosti




- nemovité věci - řídí se právem státu na jehož území se daná nemovitost nachází



- pokud se liší dědické podíly v různých právních řádech, tak je možné použít tzv. výhradu veřejného pořádku



- i české právo může mít rozštěpený dědický statut pokud to stanoví smlouva o právní pomoci (např. s Rumunskem)

- odúmrť


- zásady:



- nárok dědicko-právní - stát je dědicem



- nárok okupovat věci na vlastním území (např. Francie, Británie, Rakousko, USA, ...)


- haagská úmluva o mezinárodní správě pozůstalosti z r. 1973

- zásada lex patria (např. Řecko, Německo, Albánie, Japonsko, Španělsko)



- zůstavitel může zvolit právo

Osobní statut

-------------

- způsobilosti osoby uzavřít manželství


- je možné si vzít za manželku 12letou argentinku?


- §19 Způsobilost osoby  uzavřít manželství, jakož i podmínky jeho platnosti se řídí právem státu, jehož je tato osoba příslušníkem.


- věková hranice se v různých státech liší



- Argentina



- Čína 20 let muž, 18 let žena



- Anglie 16, 16



- jednotlivé státy USA - (18-14 u mužů, 18-1? u žen)


- příslušník armády musí mít souhlas s uzavřením manželství, někdy musí být i souhlas vlády

18.10. Kučera

Kvalifikační problém

====================

- pokud není prvek upraven přímými normami, je potřeba určit rozhodné právo pomocí kolizních norem

- subsumpce pod kolizní normy, pak výběr rozhodného práva

- lex fori - právo rozhodujícího orgánu (český soud => české právo)

- problém nastane, když právní řády potenciálně použitelné se liší v kvalifikaci problému (hodnotí jinak skutkovou situaci)


- podle každého právního řádu by se měla použít jiná kolizní norma

- stává se to ve dvou situacích:


- jiné systematické rozvržení právních řádů (např. rozdíl smlouva pracovní x smlouva o dílo - každý právní řád to může hodnotit jinak)


- mezera v právu - před soudem je uplatňován právní institut, který není v rozhodném právu znám



- např. v našem právním řádu se nerozlišuje mezi původem dětí, zda se narodili v manželství - pro dědění u nás nehraje roli




u nás se používá institut tzv. legitimace potomka




v Dánsku je institut kolektivního otcovství - pokud se více otců domáhá otcovství




může způsobovat problémy pokud cizí zůstavitel bez závěti zanechá dědictví v ČR





důsledek našeho pojetí: stát není dědic, použije se kolizní norma pro věcná práva - řídí se právem, kde věc je





cizí právo: použije se dědické právo

- je potřeba vyhledat kvalifikační statut, jsou na to rozdílné názory


- lex fori - rozhodnou podle vlastního práva


- kvalifikace podle lex causa

- stávající ZMPS to zatím neřeší, v návrhu nového ZMPS to řešeno je


http://obcanskyzakonik.justice.cz/tinymce-storage/files/Zakon_o_mezinarodnim_pravu_soukromem_pred_rizenim.pdf

http://obcanskyzakonik.justice.cz/tinymce-storage/files/2011/Vladni_navrh_zakona_o_mezinarodnim_pravu_soukromem_2011.pdf
tři modelové situace pro kvalifikace:

- vystačíme s jedním právem a jednou kolizní normou (jednoduchý případ, např. kterým právem se řídí kupní smlouva)

- více kolizních norem, situace se bude řídit více právními řády


- např. platnost závěti, kterou učinil nezletilý v cizím státě - kolizní norma pro způsobilost, kolizní norma pro formu závěti



- jeden stát může dávat nezletilému právo napsat závět, ale vyvažuje to přísnou formou - v jiném právním řádu to může být naopak



- pokud vezmu z jednoho právního řádu normu pro způsobilost a z jiného pro formu, tak může vyjít, že je závěť platná,



  i když to vlastně ani jeden právní řád nechce

- časové hledisko - našli jsme rozhodné právo, ale posuzujeme nějakou další otázku

Zpětný a další odkaz

====================

- když kolizní norma hraničním ukazatelem odkazuje k cizímu právu jsou dvě možná řešení


- použijí se jen hmotněprávní normy týkající se dané věci

 
- použije se celý právní řád včetně kolizních norem - a ty se mohou odkázat dále



např. česká kolizní norma odkazuje na francouzské právo



 
francouzská kolizní norma říká, že dědění nemovitostí se řídí právem místa, kde se nemovitost nachází - a odkazuje zpět na české právo

§ 35 Zpětný a další odkaz


Má-li se podle ustanovení tohoto zákona použít právního řádu, jehož ustanovení odkazují zpět na právo československé nebo dále na právo jiného státu, lze takový odkaz přijmout, odpovídá-li to rozumnému a spravedlivému uspořádání vztahu, o který jde. 

Použití zahraničního práva

==========================

- povinnost soudu použít cizí právo z úřední povinnosti - bez návrhu


- zásada iura novit curia - soud zná právo


- soudce má povinnost zjisti obsah cizího práva - může požádat o vyjádření ministerstvo spravedlnosti


- cizí právo má povahu skutečnosti

- 221/1998 Evropská úmluva o poskytování informací o cizím právu (1968)


http://www.radaevropy.cz/dokumenty/Sb98_221.pdf

http://conventions.coe.int/treaty/Commun/QueVoulezVous.asp?NT=062&CM=1&CL=ENG

http://conventions.coe.int/treaty/en/Treaties/Html/062.htm
25.10. Müller

Kolizní úprava v závazkovém právu

=================================

- ověřit, zda existuje přímá úprava


- Vídeňská úmluva OSN o mezinárodní koupi zboží (1980)


- Úmluva o promlčení při mezinárodní koupi zboží (161/1991 Sb.)


- Římská úmluva o právu rozhodném pro smluvní závazkové vztahy (64/2006 Sb.m.s.) - obsahuje kolizní normy


- COTIF regulace železniční dopravy


- letecká doprava



- vadlacharská úmluva - letecká doprava, hlavně charterové lety



- Varšavská úmluva - sjednocení pravidel v letecké dopravě



- sjednoceny do Montrealské úpravy

kolizní norma = provádí spravedlivou volbu mezi jednotlivými právními řády, přičemž sama o sobě neobsahuje hmotněprávní úpravu


- ve spolupráci s právním řádem na než odkazuje určíme hmotněprávní normu


- nezaměňovat s tzv. odkazujícími normami - odkazují na jiný smluvní typ


- struktura:



- rozsah



- odkaz




- hraniční určovatel musí být:




 
- určitý





- pevně stanoven





- přesně označen z hlediska času

obligační statut


- (nemůžeme jej chápat jako Baldus)


- obsahuje právní řád, jimiž se budou řídit závazkové vztahy od jejich vzniku do jejich zániku


- na určité záležitosti se může použít jiný právní řád



- typicky např. zjišťování způsobilosti FO k právním úkonům



§3 činí-li právní úkon cizinec na území ČR, pak postačuje když splní podmínky českého právního řádu


formy právního úkony



- §4



- Římská úmluva



- nařízení Řím I.


- nespadá sem:



- otázka předsmluvních vyjednávání - podstatná je státní příslušnost 



- incidenční otázky




- patří sem:





- otázky způsobu provádění reklamací





- otázky měření a vážení zboží





- postupu při zjišťování vad




- použije se právní řád místa, kde dochází k těmto úkonům, nedohodnou-li si strany jinak



- změny




- cese - změna věřitele




- intercese, dva druhy:





- přistoupení k dluhu





- převzetí dluhu




- změna obsahu závazku




(způsobuje problémy fortfaitingem a factoringem)




- otázky převoditelnosti pohledávky




- vztah mezi postupníkem a dlužníkem




- otázky zproštění dlužníkova závazku




- otázky uplatnění pohledávky u dlužníka

prameny:

- Římská úmluva o právu použitelném na smluvní závazkové vztahy 64/2006

- Nařízení Řím I. - o právu rozhodném pro smluvní závazkové vztahy

- Nařízení Řím II. - o právu rozhodném pro mimosmluvní závazkové vztahy

- připravuje se Nařízení Řím III. - bude se týkat manželských a majetkových vztahů

- připravuje se Nařízení Řím IV. - bude se týkat dědického práva

- zákon č.97/1963 Sb. o mezinárodním právu soukromém a procesním

- Římská úmluva - použije se smluvní závazkové vztahy, které mají vztah k právu různých zemí


- nejsou zde řešeny:  směnky, cenné papíry, způsobilost FO k právům a právním úkonům, závět, dědění, celní a daňové předpisy';

- Římská úmluva


- §9 volba práva, §10 kolizní normu pro jednotlivé smluvní typy


- nahrazena nařízením Řím I. - účinné od 17.12.2009

- Řím I. - použije se na závazkové vztahy podle obchodního nebo občanského práva, to v Římské úmluvě nebylo

- Řím II. - mimosmluvní závazkové vztahy - účinné od 11.1.2009


- vyloučení aplikace §15 zákona o mezinárodním právu soukromém a procesním

určení obligačního statutu:

- na základě kolizních ustanovení určíme právní řád

- základním hraničním určovatelem je volba práva (lex electa, lex voluntaris) - obsažena ve všech předpisech


- §9 zákona o MPS - možno zvolit právo i mlčky


- Římská úmluva - čl.3



- volba práva musí být výslovná, nesmí být žádná pochybnost o volbě práva



- právo může být zvoleno i pro část vztahu



- smluvní strany mohou kdykoliv provést změnu právního řádu, nemůže mít však účinky vůči třetím stranám


- Řím I. - čl.3



- volba práva musí být uvedena výslovně, nebo z okolností musí být zřejmé, že k volbě práva došlo



- právo může být zvoleno i pro část vztahu



- pokud veškeré prvky odkazují na použití jiného právního řádu než byl zvolen, nelze se odchýlit od kogentních ustanovení tohoto řádu




- tohle nebylo v ZMPS


- Řím II. - čl.14



- volba práva možná, rozlišujeme dvě skupiny:




- nepodnikatelé - volba práva je možná jen pokud vznikne civilní delikt




- podnikatelé - může dojít k dohodě o odškodnění ještě před vznikem deliktu



- případné nesplnění povinností musí být ve zvoleném právním řádu sankcionováno


- volba jazyka nezakládá domněnku volby práva


- volba místa rozhodčího soudu také nezakládá domněnku volby práva


- volba práva je omezena v oblasti (v Řím I.):



- spotřebitelské smlouvy (omezeno také v Římské úmluvě)



- přeprava osob


volba práva:



- omezená x neomezená



- dodatečná volba práva, změna volby práva



- volba práva včetně kolizních norem x bez kolizních norem (zpětný a další odkaz)



- pro část závazku x pro celý závazkový vztah

- bude aplikován takový právní řád, který nejúžeji souvisí s daným vztahem


- domněnky v Římské úmluvě



- podle místa bydliště FO, u PO ústředí PO nebo hlavní provozovna



- u nemovitostí - místo kde se nemovitost nachází



- smlouvy o přepravě - hraniční určovatel je bydliště přepravce v okamžiku uzavření smlouvy, při splnění podmínek:




- v témže místě se nachází nakládka, vykládka nebo tam má zájemce o přepravu bydliště



- úniková doložka čl.4 odst. 4 - domněnky se neaplikují pokud ze vztahu vyplývá, že úžeji souvisí s jiným právním řádem

- Řím I.


- podobná struktura jako v ZMPS


- nedohodnou-li se účastníci jinak, stanovuje nařízení přímo hraniční ukazatele



- kupní smlouva - podle obvyklého bydliště prodávajícího čl.4 odst. 1 a)




- čl.19 rozhodný okamžik - čas uzavření smlouvy, vymezení co to je obvyklé bydliště



- smlouva o službách - obvyklé bydliště poskytovatele služby



- nájemní právo k nemovitostem - místo polohy nemovitosti




- výjimka pokud se jedná o krátkodobé nájmu pro soukromé účely, za předpokladu, že pronajímatel má bydliště ve státě jako FO s níž je nájem uzavírán



- jiný vztah podle toho kde má osoba, která poskytuje charakteristické plnění, své obvyklé bydliště


- přeprava zboží - místo, kde má své obvyklé bydliště přepravce, s tím, že místo převzetí, místo doručení nebo obvyklé místo objednatele se nachází v této zemi



- jinak se použije právní řád státu místa doručení


- nejsou zde upraveny:



- pojistné smlouvy



- přeprava cestujících - je v čl.5 odst. 2 Římské úmluvy




- hraniční určovatel: obvyklé bydliště cestujícího, pokud se nachází v místě odjezdu nebo místě určení

- náhrada škody - hraniční určovatel místo, kde vznikla škoda, nebo kde nastala skutečnost, která opravňuje poškozeného k náhradě škody


- jinak je to v nařízení Řím II. - v případě civilních deliktů je rozhodný právní řád toho státu, kde škoda vznikla


- úniková doložka: pokud zde existuje užší vztah k jinému právnímu řádu

1.11. Pauknerová

Přímé normy

===========

- pojem

- prameny

- oblast použití

- limity

- vztah metody přímé a kolizní

- perspektivy unifikované úpravy

vymezení přímých norem

----------------------

- upravují výlučně soukromoprávní vztah s mezinárodním prvkem, obsahují přímo hmotněprávní úpravy

- aplikují se přímo bez použití kolizních norem

- např.:

 
- Vídeňská úmluva o mezinárodní koupi zboží: - strany jsou vázány pravidly a zvyklostmi, které si zavedli


- čl.1 nařízení 157/2001 o evropské společnosti - na území EU lze založit a.s. společnost za podmínek v tomto nařízení

charakteristické rysy přímých norem:

- přímá hmotněprávní úprava - upravují práva a povinnosti účastníků vztahu

- přímá aplikace - přímá norma se aplikuje přímo, bez prostřednictví kolizní normy, přednostně před kolizní normou

- určeny pouze pro soukromoprávní vztahy s mezinárodním prvkem

- přímé normy jsou normy soukromého práva
(např. úmluva o právech dítěte je normou veřejnoprávní, nikoliv soukromoprávní)

rozlišení přímých norem od norem, které se jim podobají:

- imperativní normy - hmotněprávní normy, které se aplikují přímo


- na rozdíl od přímých norem jsou veřejnoprávní (jinak ale regulují soukromoprávní vztahy s mezinárodním prvkem)


- např.:


 
- pro vývoz vojenského materiálu je potřeba licence a povolení



- zaměstnanost - cizinec může být zaměstnán pokud má povolení k trvalému pobytu

- věcné normy MPS


- české specifikum, autorem termínu prof.Kučera


- podobají se: hmotněprávní normy, výlučně určené pro regulaci soukromoprávních vztahů s mezinárodním prvkem


- odlišují se: neaplikují se přímo, ale jen pokud se na ně odkáže kolizní norma


- např.:
- ObchZ hlava 3, §729 a následující: ustanovení této hlavy se použijí na závazkové vztahy na jejichž vzniku se podílí alespoň jeden cizí účastník





- smlouva o výhradním prodeji, to co zde není upraveno nepůjde podle obecné části, ale podle hlavy 3

prameny přímých norem

---------------------

- mezinárodní smlouvy

- přímé normy vnitrostátního původu

- normy práva EU

mezinárodní smlouvy:

- čl.10 ústavy - mezinárodní smlouvy jsou součástí právního řádu, mají aplikační přednost


- mezinárodní smlouva musí být ratifikována a řádně publikována

- mezinárodní smlouvy přinášejí jednotnou úpravu

- UNCITRAL


- komise OSN pro mezinárodní obchodní právo


- smlouvy:



- Vídeňská úmluva o mezinárodní koupi zboží



- Úmluva o použití elektronických prostředků



- Hamburská úmluva o námořní přepravě



- Rotterdamská pravidla o námořní přepravě zboží

- UNIDROIT


- mezinárodní ústav pro sjednocení soukromého práva


- mezinárodní smlouva o leasingu a faktoringu (ČR není smluvním státem)

přímé normy vnitrostátního původu:

- není jich moc

- např.


- §28 ZMPS - opatrovnická péče se zásadně týká nezletilého a jeho majetku, ať je kdekoliv


- §9 ZMPS - ustanovení, že volba práva může být provedena i mlčky

normy práva EU:

- hmotněprávní normy soukromoprávního charakteru, které zahrnují mezinárodní prvek

- je jich málo, jsou obsažené v nařízeních, např.: 


- nařízení o nadnárodních společnostech


- nařízení o ochranné známce společenství


- nařízení o označení původu

- směrnice nejsou přímými normami, přinášejí pouze harmonizaci (ochrana spotřebitele, pojistné smlouvy, ...)

UNCITRAL a UNIDROIT připravuje i vzorové zákony, a také obecné zásady pro mezinárodní smlouvy


- aplikují se až tehdy pokud je strany učiní závazné jako součást smlouvy

unifikace, diskutuje se co s tím, 7 možností:

- výsledky se pouze zveřejní - bude sloužit jako toolbox

- vyjde jako doporučení komise

- směrnice EU - nepovinný nástroj evropské smluvního práva - optional instrument of contractual law

- nařízení EU

- evropský občanský zákoník - european civil code

- ...???...

- ...???...

oblast použití přímých norem

----------------------------

- předmět úpravy:


- mohou se uplatnit tam, kde budou mít státy nějakou výhodu pokud k unifikaci přistoupí


- směnky a šeky, ochrana práv k nehmotným statkům (známky, průmyslová práva)

- státy nejsou ochotné unifikovat některé oblasti (uzavírání manželství, ...)

- příklad ze života - Paris air crash


- zřítilo se turecké letadlo DC-10, cca 1000 žalob, kalifornský soud - protože zde bylo letadlo vyvinuto a testováno-


- jakým právem se bude rozhodování řídit? (domicil usmrceného, domicil žalobce, kalifornie, ...)



- v úvahu přicházelo 24 zahraničních právních řádů a 12 států USA


- soud nakonec aplikoval právo Kalifornie


- dnes to řeší lépe unifikovaná montrealská úmluva z r.1999 (Montreal Convention)

- kupní smlouva - úprava ObchZ a Vídeňské úmluva (1969)

- pojmy v mezinárodních úmluvách jsou často kompromisy (např. nevyhnutelné okolnosti)

Vídeňská úmluva

Článek 31 Obecné pravidlo výkladu

1. Smlouva musí být vykládána v dobré víře, v souladu s obvyklým významem, který je dáván výrazům ve smlouvě v jejich celkové souvislosti, a rovněž s přihlédnutím k předmětu a účelu smlouvy.

limity unifikované úpravy

-------------------------

- přímé normy přinesly veliké usnadnění, na druhé straně:

- není zde dostatečná koordinace jednotlivých aktivit - více jednotných úprav přináší problémy

- není vyjasněno jaký je vztah nařízení a mezinárodní smlouvy

- ekonomický limit unifikace

vztah přímé metody a kolizní metody

-----------------------------------

dvě hlediska:


- zásada speciality a zásada subsidiarity


- vnější a vnitřní meze přímé úpravy

zásada speciality a zásada subsidiarity:

- zásada speciality: přímá metoda je speciální vůči metodě kolizní

- zásada subsidiarity: pokud přímá norma neupravuje nějakou otázku, tak se budou aplikovat kolizní normy

vnější a vnitřní meze přímé úpravy:

- vnější meze - vymezení předmětu (=působnost) úpravy - na co se přímá úprava vztahuje a na co ne

- vnitřní meze - přímá norma se na určité otázky vztahuje, ale přímo je neupravuje


- např. vídeňská úmluva o koupi zboží - nestanovuje úroky s prodlení



- použije se principů na nichž úmluva spočívá



- není-li to možné, použije se kolizních norem

- případ paní Ceng x Airlines


- požadovala náhradu škody za citové rozrušení při bezpečnostní prohlídce

perspektivy unifikované úpravy

------------------------------

- v mnoha oblastech už se unifikace dosáhlo - mezinárodní přeprava, koupě zboží, ...

- citace prof.Herberta: "Nová úprava musí být tak přínosná, že vyváží obtíže, které přinese změna úpravy."

8.11. JUDr. Jan Hák

Mezinárodní ochrana průmyslového vlastnictví

============================================

- duševní vlastnictví - nehmotné statky


- průmyslové vlastnictví


- duševní umělecká činnost (hudba, ...)

- vlastnosti průmyslového vlastnictví:


- potencionální ubiquita = nezávislost na hmotném substrátu - může být využito neomezeným množství subjektů, aniž by se cokoliv spotřebovávalo


- územní omezenost (zásady teritoriality)


- časová omezenost - monopol, ale po omezenou dobu

- společenská smlouva - vynálezce zveřejní výsledek své duševní činnosti a za to dostane výlučná práva k užití po určitou dobu

- průmyslová práva = systém právních norem ochrany průmyslového (známkové právo, patentové právo)


- nabylo na významu v době tzv. 2. průmyslové revoluce

- ochrana - veřejnoprávní orgán přizná pomocí příslušného aktu ochranu, výlučná práva


- rozsah práv majitele práv je dán právním řádem státu, kde je patent chráněn


- možno poskytnout práva licenční smlouvou §508-515 ObchZ

- právo přednosti


- v Evropě - právo přednosti svědčí tomu, kdo přihlásil svůj vynález jako první - právo prvního přihlašovatele (first to file)


- v USA - právo přednosti přiznáno tomu, kdo jako první vynález používal nebo vymyslel

- patentová přihláška se zveřejňuje, věc musí být světově nová

Pařížská úmluva na ochranu průmyslového vlastnictví

---------------------------------------------------

- přijata 1883, ČSR členem úmluvy v r.1919

- vyhlášeno ve sbírce zákonů pod č. 64/1975 Sb.

- zkratka PUÚ - Pařížská unijní úmluva

- smlouva byla mnohokrát revidována, naposledy v r.1967 ve Stockholmu - většina států je vázána tímto zněním

- smluvní státy jsou povinny poskytnou příslušníkům jiných států stejnou ochranu jako vlastním

- zavedení unijní priority č.4 - unijní právo přednosti


- 12 měsíců pro patenty a ...


- 6 měsíců pro průmyslové vzory a ochranné známky


- odpadla nutnost žádat ve všech státech současně, přihlašovatel má dost času připravit přihlášky v dalších zemích


- od podání v jednom státě mám ochranu 12 měsíců pro podání v dalších zemí

- Unie je plnohodnotnou mezinárodní organizací, nevystupuje však samostatně, ale společně s WIPO


- WIPO - World Intelectual Property Organization

- každý členský stát se zavazuje zřídit na svém území úřad, který bude mít na starost ochranu průmyslového vlastnictví


- V ČR: Úřad průmyslového vlastnictví

Dohoda TRIPS (Trade-Related Aspects of Intellectual Property Rights)

--------------------------------------------------------------------

- uzavřena v r.1994

- vznikla pod organizací GATT (General Agreement on Tariffs and Trade), nyní WTO (World Trade Organization)

- v ČR principy dohody implementovány zákonem č. 116/2000 Sb.

- http://en.swpat.org/wiki/TRIPS
- http://www.wto.org/english/docs_e/legal_e/27-trips_01_e.htm
- hmotněprávní ustanovení práv průmyslového vlastnictví


- part II: ochranné známky, průmyslové známky, ...

- základní principy:


- rozšíření cizineckého režimu - zacházení podle režimu nejvyšších výhod, nediskriminace


- stanovení prostředků vynucení práv - part III. - Enforcement of Intellectual Property Rights


- zjednodušení patentového řízení - part IV. Acquisition and Maintenance of Intellectual Property Rights and Related Inter-Partes Procedures

Další dohody:

-------------

- PCT (Patent Cooperation Treaty)


- http://en.wikipedia.org/wiki/Patent_Cooperation_Treaty

- sjednocení postupu při podávání patentu

- Madridská dohoda o potlačování falešných nebo klamavých údajů o původu zboží (1891)

- Madridská dohoda o mezinárodním zápisu továrních nebo obchodních známek (1891)

Regionální dohody

-----------------

- Dohoda o udělování evropských patentů


- 35 zemí, z toho 27 členských zemí EU


- na základě jedné přihlášky proběhne jedno patentové řízení (v Mnichově)


- přihlašovatel pak může požádat o validaci v jednotlivých zemích


- ve většině zemí je nutno zajisti překlad do místního jazyka, protože vymezuje rozsah práv chráněných patentem

- Nařízení EU č.207/2009 o ochranné známce společenství


- http://www.upv.cz/cs/pravni-predpisy/komunitarni/pravo-evropskych-spolecenstvi/ochranne-znamky-spolecenstvi/pravni-predpisy-OZS.html

- úřad v Alicante


- VÝHODA: jedna přihláška, platí ve všech členských zemích unie


- NEVÝHODA: přijde-li jedna námitka, tak neplatí nikde


- má jednotný účinek (na rozdíl od patentu udělené v jednotlivých zemí)

Mezinárodní smlouvy spravované WIPO:

http://www.upv.cz/cs/pravni-predpisy/mezinarodni/mezinarodni-smlouvy-spravovane-wipo.html
Kolizní problematika

--------------------

- patenty se přidělují v jednotlivých zemích, cizinec musí splnit podmínky v dané zemi

- licenční smlouvy


- smluvní strany si rozhodné právo zvolí


- v ZMPS k tomu nejsou kolizní normy


- podle Římské úmluvy - vybere se právo země s nímž smlouva nejúžeji souvisí



- tj. obvykle země, kde je poskytováno právo ochrany

- v případně mimosmluvních závazkových vztahů - podle země, kde je právo ochrany

- Nařízení Řím II. o právu rozhodném pro mimosmluvní závazkové vztahy

(26) Pokud jde o porušování práv duševního vlastnictví, měla by se zachovat obecně uznávaná zásada lex loci protectionis. Pro účely tohoto nařízení by se pojem práv duševního vlastnictví měl vykládat tak, že zahrnuje například autorské právo a práva související, zvláštní právo na ochranu databází a práva průmyslového vlastnictví.

15.11. prof.Pauknerová

Používání zahraničních předpisů imperativní povahy

==================================================

- vymezení imperativních norem mající význam pro mezinárodní vztahy

- aplikace imperativních norem v MPS

- normy správního a finančního práva

- normy z některých dalších odvětví

- závěry, řešení, výhledy do budoucna

Vymezení imperativních norem mající význam pro mezinárodní vztahy

-----------------------------------------------------------------

v minulých přednáškách jsme probrali:

- kolizní normy, přímé normy hmotněprávní normy

- věcné normy MPS

- normy mezinárodního práva procesního 

- normy cizineckého práva

- imperativní normy se podobají normám vnitrostátního práva

- nutně použitelné normy, =absolutně-kogentní normy (angl. overriding mandatory rules)


- definice: v nařízení Řím I čl.9 (1)  Imperativní ustanovení jsou ustanovení...


- charakteristické znaky:



- normy veřejnoprávního charakteru (ale jsou i výjimky v oblasti pracovního a obchodním práva)



- hmotněprávní normy



- přímo předpokládají existenci mezinárodního prvku



- přímo si vynucují aplikaci bez ohledu na kolizní řešení

- používají se při ochraně veřejného zájmu, mají přednost i před právem, které si strany zvolí

- příklady:


- devizový zákon, zákon o měnové reformě


- předpisy týkající se práce a mezd

- říká se, že imperativní normy nepatří přímo do MPS, ale pracuje se zde s nimi

- podminují platnost soukromoprávní smlouvy


- např.:



- povolení k zaměstnání pro cizince



- devizové povolení k některým úkonům



- povolení k vývozu zboží

- nesplnění podmínky způsobuje neplatnost soukromoprávní smlouvy

- v MPS to však posuzuje cizí soud, bude ochoten aplikovat veřejné právo jiného státu?

- např. společnost se sídlem v Plzni chce vyvést vojenský materiál do Nigérie, smlouva se společností v Nigérii


- strany si mohou podle Vídeňské úmluvy zvolit libovolné rozhodné právo


- pro vývoz zboží je však vyžadována v ČR licence pod sankcí neplatnosti smlouvy


- i když si strany zvolí jiné právo, tak neuniknou povinnosti mít licenci


- jak by k aplikovatelnosti ČR předpisu postavil nigerijský soudce, pokud je rozhodné právo nigerijské?

- jiný př.


- pracovní smlouva uzavřená v Turecku, česká společnost uzavře v Turecku pracovní smlouvu o práci v ČR podle tureckého práva


- v ČR musí mít cizinec povolení k pobytu a pracovní povolení, jinak je smlouva v ČR neplatná (podle zákona o zaměstnanosti)


- bude-li turecký občan uplatňovat svůj nárok v ČR, tak neuspěje


- jak bude posuzována smlouva v Turecku? bude turecký soudce vzít v úvahu, že smlouva je neplatná pro rozpor s českým veřejnoprávním předpisem?

Aplikace imperativních norem v MPS

----------------------------------

- rozlišujeme kogentní normy


- soukromoprávního charakteru (např. ty co vymezuje §263 ObchZ.)


- veřejnoprávního charakteru (např. zákon o zaměstnanosti v oblasti pracovního práva)

- rozlišujeme situace:


- imperativní norma je součástí legis fori - soudce ji bude aplikovat bez dalšího


- imperativní norma je součástí zahraničního práva

- imperativní norma je součástí zahraničního práva


- soudy zpočátku tyto normy odmítaly jako cizorodé zásahy


- byly také zpochybňovány imperativní normy socialistických znění (znárodnění, monopoly, ...)



- např. devizový zákon omezoval převod práv duševního vlastnictví - spisovatel by nemohl publikovat v zahraničí



- dohoda o MMF - devizové kontrakty - respektování devizových předpisů, ČR měla pozastavené členství v MFF od r.1967


- Římská úmluva



čl.7 Imperativní ustanovení



- charakteristika:




- právo jiné země s níž okolnosti věcně souvisejí (nejedná se o rozhodné právo)




- v rozsahu v němž tyto normy vyžadují svou aplikaci




- bez ohledu na rozhodné právo




- soudce nemá povinnost normy aplikovat, má však povinnost vzít v úvahu její účel, jakož i důsledky, které by mohli z použití či nepoužití vyplynout


- Nařízení Řím II.



- čl. 16 - Imperativní ustanoveni - budou respektována



- čl. 17 - Pravidla bezpečnosti a chováni - posuzují se podle místa kde došlo ke vzniku odpovědnosti


- Nařízení Řím I.



- přijat kompromis, hlavně kvůli výhradám Velké Británie




čl. 9 (2) není dotčeno imperativní ustanovení země práva soudu (lex fori)




čl. 9 (3) lze použít imperativní ustanovení země v níž mají být povinnosti země splněny



- použijí se imperativní ustanovení v místě plnění smlouvy



- jen taková imperativní ustanovení, která činí smlouvu protiprávní



- soudce má vzít v úvahu účel imperativního ustanovení a důsledky jejich aplikace či neaplikace

- pokud jsou normy součástí práva lex causae, tak by je měl soudce také aplikovat

- v novém ZMPS - speciální kolizní norma §25


- k imperativním normám se přihlíží pouze z návrhu účastníka

- výhrada veřejného pořádku (občas se zaměňuje s imperativními normami)


- předpoklad, že je tady zahraniční právo, které by se mělo aplikovat, teprve když soudce posoudí účinky tohoto práva, tak může vznést námitku veřejného pořádku


- výhrada veřejného pořádku se vznáší pokud by ...???...


- rozhodnutí NSS

Normy správního a finančního práva

----------------------------------

- normy správní, zde problémy nebudou


- např. normy upravující jméno a příjmení, součinnosti orgánů při uzavírání některých úkonů, apod.

- normy dopravní, zde také problémy nebudou


- např. posuzování pravidel silničního provozu při nehodě

- problematičtější jsou normy obchodní


- dovoz a vývoz zboží


- ochrana hospodářské soutěže, anti kartelové předpisy - mohou mít účinky přesahující teritorium státu


- embarga


- vyvlastnění (individuálního majetku ve veřejném zájmu)


- znárodnění (určité kategorie majetku) - problém pokud se předmět dostane do zahraničí



- §6 ZPMS - rozhodné je, kde se věc nacházela v době kdy došlo k rozhodné skutečnosti



- problém pokud je znárodněn podnik, který má aktiva v zahraniční bance



- smlouva mezi ČR a USA z r.1983 o úpravě některých majetkových otázek, byla uzavřena tajně a dosud nepublikována ve sbírce zákonů


- konfiskace (v případě trestního řízení)

- devizové předpisy


- český soudce by měl respektovat devizové předpisy členských států MMF podle dohodě o členství v MMF (pozn.: MMF má 183 členů)


- měnová doložka, cenová doložka - v případě krize je možné označení těchto doložek za neplatné


- §732 ObchZ - měna peněžního závazku, dlužník je povinen plnit ve sjednané měně, pokud to není možné, je povinen dlužník nahradit škodu, která vnikla plněním v jiné měně

Normy z některých dalších odvětví

---------------------------------

- mohou se objevit i normy z oblastí, které do veřejného práva přímo neřadíme

- úmluvy Mezinárodní organizace práce (omezení pracovní doby, zákaz práce mladistvých, apod.)

- ObchZ


- podnikání zahraničních osob - je na hranici veřejného a soukromého práva


- akciové právo je veřejné právo, např. omezení možnosti nabývat vlastní akcie

- případ ESD C-381-98 - Ingmar


- smlouva s obchodním zástupcem, zvoleno rozhodné práva Kalifornie


- obchodní zástupce je považován za slabší smluvní stranu a je chráněn - má nárok na odškodnění podle práva EU na území Velké Británie


- smlouva ukončena, ale odškodnění nepřiznáno, protože právo Kalifornie nic takového nezná


- předběžná otázka na ESD - je právo na odškodnění?


- ESD dospěl k názoru, že všichni obchodní zástupci na území EU mají stejné právo na odškodnění


- považováno za určitý přehmat ESD

Závěry, řešení, výhledy do budoucna

-----------------------------------

- je stále velkou otázkou, zda soud bude aplikovat imperativní normy, pokud nejsou součástí lex fori

- rozhodnutí nejvyššího soudu sp. zn. 21 Cdo 4196/2007


- výpověď na území ČR, zvoleným rozhodným právem US


- prosadí se imperativně ustanovení zákoníku práce?


- NS rozhodl: 

Imperativní ustanovení ve smyslu článku 7 Úmluvy o právu rozhodném pro smluvní závazkové vztahy (Římská úmluva) nelze ztotožňovat s kogentními ustanoveními českého právního řádu; ustanovení § 44 odst. 2 a § 46 odst. 1 písm. a) až f) zákona č. 65/1965 Sb., zákoníku práce, samy o sobě imperativními ustanoveními podle článku 7 Římské úmluvy nejsou.

Bylo-li v důsledku volby práva aplikováno právo cizího státu, které na rozdíl od českého práva neobsahuje ochranu pracovního poměru v podobě právní úpravy skutkových podstat pro jednostranné rozvázání pracovního poměru zaměstnavatelem a v podobě požadavku, aby zrušovací písemný projev zaměstnavatele obsahoval skutkové vymezení důvodu skončení pracovního poměru, nepůsobí tato okolnost v poměrech České republiky účinky, které by ve smyslu § 36 zákona č. 97/1963 Sb. představovaly rozpor s veřejným pořádkem takového stupně, který by porušoval základní principy českého právního řádu. 

22.11. Dobiáš

Věcná práva

===========

Movité věci

-----------

- jaké se má použít právo při změně polohy movité věci?

- mobilní konflikt - změna statutu


- § 6 vznik a zánik práv k věcem movitým řídí právem místa, kde byla věc v době, kdy nastala skutečnost, která zakládá vznik, nebo zánik tohoto práva


- u přepravovaných věcí je rozhodným místem místo odeslání


- dochází tedy k časové stabilizaci hraničního ukazatele

- § 12 vymezuje okruh otázek, které se mohou řídit jiným právem, než je právo polohy věci


- výhrada vlastnického práva - řídí se stejným právem, jakým se řídí smlouva (lex causae)



- podle prof.Pauknerové se může vztahovat i na věcněprávní vymezení závazku

- § 8 Vydržení se řídí právem místa, kde byla na počátku vydržovací doby. Vydržitel se však může dovolat právního řádu státu, na jehož území se vydržení vykonalo, jestliže od doby, kdy věc byla v tomto státě, jsou podle právního řádu tohoto státu splněny všechny podmínky vydržení.

Nemovité věci

-------------

- § 7 Ustanovení o zápisech do veřejných knih platí v místě, kde nemovitost je, se použijí i tehdy, když právní důvod vzniku, zániku, omezení nebo převodu knihovního práva se posuzuje podle jiného právního řádu.

- tuzemské orgány jsou povinny přihlížet k hmotněprávním účinkům ustanovení o těchto zápisech

Procesní otázky věcných práv

----------------------------

- §37

- čl. 22 odst. 1 Nařízení Brusel I. - aplikuje se přednostně před ZMPS


- výlučná příslušnost v případě věcných práv k nemovitostem nebo nájemní právo k nemovitostem pokud se nemovitost nachází na území EU


- výjimka pro nájem kratší než 6 po sobě následujících měsíců - v tomto případě je dána pravomoc členského státu, ve kterém má žalovaný své sídlo, za podmínek 



- nájemce musí být FO



- pronajímatel a nájemce musí mít sídlo ve stejném členském státě

- mezinárodní smlouvy o právní pomoci

- hraniční ukazatel, možnosti:


- vychází se z místa polohy věci


- aplikuje se tuzemské právo (používá se v argentinském právu)


- právo bydliště vlastníka v případě movitých věcí (Brazílie)

- vznik a zánik věcných práv:


- vychází se z místa polohy věci


- nicméně ve Švýcarsku je možná volba práva, volba práva však není účinná vůči třetím osobám

- přepravované věci


- v některých státech se vychází z místa odeslání (ČR)


- v některých státech z místa doručení (Švýcarsko, Slovinsko, Portugalsko)

- osobní věci cestujícího


- vychází se ze státní příslušnosti přepravované osoby

- věcná práva k dopravnímu prostředku


- vychází se z práva místa registrace (Srbsko, Portugalsko, nebo podle smlouvy mezi ČR a Uzbekistánem)


- Německé právo, také se vychází z práva registrace, možno ale použít i domovský přístav v případě plavidel


- Albánie - vychází se ze státu vlajky lodi u námořních pravidel

- nový ZMPS v ČR - §68-§72, rozdíly oproti současné úpravy:


- § 68 - rozhodovat o nemovitých věcech na území ČR přísluší výlučně českým soudům nebo jiným orgánům (nyní platí pouze v oblasti dědické)


- cenné papíry - jestliže se vznik a zánik věcných práv uskutečňuje pomocí nějakého cenného papíru, který je nutné předložit k nakládání s věcí, tak se použije právní řád místa, kde se nachází cenný papír v době, kde je s ním nakládáno

Kolizní úprava pracovního práva

===============================

- individuální pracovní smlouvy - čl.8 nařízení Řím I.


- nahradila římskou úmluvu pro smluvní a závazkové vztahy (která vstoupila v platnost v r.2006)

- §16 ZMPS se použije tehdy nepoužije-li se nařízení Řím I.

- vždy se použije imperativní norma §89 Zákona o zaměstnanosti


- Cizinec může být přijat do zaměstnání a zaměstnáván jen tehdy, má-li platné povolení k zaměstnání a platné povolení k pobytu na území ČR nebo je-li držitelem zelené karty.



- pokud zákon nestanoví jinak, např.§98 povolení k zaměstnání se nevyžaduje u cizinců s trvalým pobytem


- zelená karta zahrnuje obě složky - povolení k pobytu i zaměstnání


- §3 odst. 2 a 3: za cizince se nepovažuje občan EU a jeho rodinný příslušník

- zákoník práce


- neobsahuje zvláštní kolizní normy


- používá pojem cizinec pouze v souvislosti s ukončením pracovního poměru



- pracovní poměr cizince nebo osoby bez státní příslušnosti končí




- dnem kdy má skončit jeho pobyt na území ČR




- jestliže byl cizinci uložen trest vyhoštění




- uplynutí doby, na kterou bylo cizinci vydáno povolení k zaměstnání (nebo platnost zelené karty)

- smlouvy o právní pomoci


- někdy má přednost před úpravou nařízení Řím I., např.



- smlouva o právní pomoci s Polskem



- smlouva o právní pomoci s Ukrajinou




- čl. 51 právní vztahy týkající se vzniku změny nebo zániku právem





1. které bylo zvoleno stranami





2. právem výkonu práce FO




- tyto pravidla se uplatní i při určení pravomoci soudů

- čl. 8 Řím I.


- týká se individuálních smluv


- co jsou individuální smlouvy vymezil rozsudek ESD 266/85, musí splňovat tři znaky:



- musí se jednat o svazek trvalé povahy



- zaměstnanec musí být začleněn do organizační struktury určitého podniku/zaměstnavatele



- musí existovat spojení s místem výkonu činnosti zaměstnavatele

- podle čl. 6 římské úmluvy

1. právem zvoleným stranami - zaměstnanec nesmí být v důsledku volby práva zbaven ochrany, kterou mu poskytují imperativní ustanovení práva, které by se použilo, kdyby k volbě práva nedošlo

2. použije se právo země, kde zaměstnanec obvykle vykonává svoji práci a to i v případě, že je dočasně zaměstnán v jiné zemi

3. použije se právo země, v níž se nachází provozovna, u které je zaměstnán, nevykonává-li zaměstnanec obvykle svou práci v jediné zemi; vyplývá-li však z okolností, že pracovní smlouva úžeji souvisí s jinou zemí, použije se na smlouvu právo této země.

- rozdíl mezi Řím I. a Římskou úmluvou


- formulace je obdobná, ale existuje několik rozdílů


- v důsledku volby práva nesmí být zaměstnanec zbaven ochrany, kterou mu poskytují kogentní předpisy práva, které by se použilo, pokud by nebyla provedena volba práva


- čl. 4 odst. 1. e) f) franšízová smlouva


- čl. 8 nařízení Řím I. je speciální k čl. 12 odst. 1 e) - právem rozhodným pro smlouvu se řídí důsledky neplatnosti smlouvy


- podle čl.1 odst. 2 se nařízení Řím I. nevztahuje na závazky vyplývající z předsmluvního ujednání, zatímco Římská úmluva ano

Pravomoc českých justičních orgánů

----------------------------------

- §37 ZMPS pravomoc českých soudů je dána, pokud je zároveň dána jejich příslušnost

- zvláštní úpravu obsahuje nařízení Brusel I. v čl. 18-21


- podmínkou, aby se aplikoval Brusel I. je, aby zaměstnanec a zaměstnavatel měli bydliště, resp. sídlo na území různých členských států EU



- u zaměstnavatele stačí má-li na území členského státu pobočku, provozovnu nebo zastoupení


- pokud budou porušena některá ustanovení, tak to neznamená, že nebude možné uznání nebo výkon takového rozhodnutí v jiném členském státě EU



- tím se to liší od úpravy pojistných a spotřebitelských smluv


- pravidla:



- zaměstnanec má širší možnost výběru sudiště




- zaměstnanec může žalovat zaměstnavatele u soudu





- v místě jeho sídla





- v místě kde zaměstnanec vykonává svou práci (rozhodnutí ESD C 37/00 - místo, kde zaměstnanec plní nejvýznamnější část pracovních povinností)





- v místě, kde se nachází provozovna, která přijala zaměstnance do zaměstnání




- zaměstnanec může být žalován





- v místě jeho bydliště





- výjimka - místo vzájemné žaloby



- možnost se odchýlit:




- dohodou o příslušnosti po vniku sporu




- dohodou, která umožnuje zaměstnanci podat žalobu ještě u jiného soudu

- tento typ sporů je zpravidla možno řešit v rozhodčím řízení (Brusel I. se však na rozhodčí řízení nevztahuje)


- musí to umožnovat právní řád v daném státě



- např. v Rakousku lze, ale aplikují se obdobná ustanovení jako u ochrany spotřebitele

- jiné státy:


- neomezená volba práva (Albánie)


- místo obvyklého místo výkonu práce, místo provozovny, místo pobytu zaměstnance nebo sídlo zaměstnavatele


- někde je omezená volba práva ve prospěch zaměstnance


- jinde se vychází z místa sídla zaměstnance, 'právo musí mít vztah k místě výkonu práce


- volba práva není možná (dříve v Maďarsku)

Kolizní úprava směnečného a šekového práva

==========================================

- není obsažena ve stávající ZMPS, je však obsažena v návrhu nového ZMPS

- zákon č. 191/1950 směnečný a šekový

- ve Velké Británii dodnes platí Bill of Exchange z 1882 a Cheques Act 1957

- naše právní úprava vychází z mezinárodních úmluv o úpravách práva směnečného a šekového z r.193x


- ČR se nikdy nestala smluvním státem těchto úmluv

- v rámci komise OSN UNCITRAL - 1988 - úmluva o směnkách, ČR zatím není smluvní stranou

- kolizní úprava mezinárodní práva šekového


- §91-98 čl. I část 4


- čl. II §89 oddíl 12


- kolizní ustanovení lze rozdělit do 4 skupin:



- způsobilost osoby zavazovat se směnkou, resp. šekem - řídí se právem státu jehož je osoba příslušníkem




- v případě dalšího odkazu se tento použije




- kdo není způsobilý ani podle práva státu jehož je příslušníkem, ani podle práva určeného na základě dalšího odkazu





- má možnost učinit úkon na území jiného státu, který mu tuto způsobilost poskytuje




- v případě šeků navíc platí to, že šekovná způsobilost se řídí právním řádem státu, kde je šek splatný



- forma směnečného a šekového prohlášení




- obecně se řídí právem, kde bylo učiněno




- výjimka - u šeků postačí dodržení formy, které stanoví právní řád státu, kde je šek splatný



- lhůty k výkonu postihových práv - řídí se právem místa, kde byla směnka, resp. šek vystaven



- právo platebního místa - použije se např. tehdy byla-li směnka ztracena či ukradena (§ 98)

- pravomoc českých soudů


- §37 ZMPS


- obecná ustanovení nařízení Brusel I.

- v oblasti evropského práva soukromého


- Řím I. se nepoužijí na závazkové vztahy ze směnek cizích a vlastních, šeků a jiných převoditelných cenných papírů


- => stále se na to vztahuje zákon směnečný a šekový

- nový ZMPS


- bude sem přesunuta materie ze zákona směnečného a šekového


- §31 (2) Kdo není způsobilý se směnečně nebo šekově zavazovat podle právního řádu uvedeného v odstavci 1, je přesto platně zavázán, podepíše-li se na směnku nebo na šek ve státě, podle jehož práva by byl způsobilý se směnečně nebo šekově zavazovat. To neplatí, jde-li o státního občana České republiky nebo o osobu, která má obvyklý pobyt v České republice.



- poslední věta je zde nově

29.11. Pauknerová

...???...

osobní statut = je to právní řád, který upravuje právní postavení osoby, zejména její způsobilost

FO


- státní příslušnost


- prosazuje se místo obvyklého pobytu (bude i v novém ZMPS)


- osobnostní práva



- jméno, projevy osobní povahy včetně hmotný záznamů - upraveno v ObčZ



- speciální kolizní normy nemáme




- podle jakého práva se posuzuje změna příjemní?




- kritérium obvyklého pobytu


- ochrana práva k nehmotným statkům



- lex loci ... - právo místa, kde se poskytuje ochrana

PO - Právnické osoby

--------------------

- veškerá sdružení osob, která nejsou osobami fyzickými

- jiná než zahraniční fyzická osoba

- sdružení majetku, bez ohledu na jejich právní formu

- pojem PO je nepřímo vymezen §18-21 ObčZ

- o.g.h. v Německu - může uzavírat smlouvy, může být žalován, ale nemá právní subjektivity, resp. má ji omezenou

- partnership (v common law) - může uzavírat smlouvy, může žalovat a být žalována, ale nemá právní subjektivitu

- otázka kdo má oprávnění jednat za právnickou osobu

- otázka právního nástupnictví

- kritéria


- inkorporační kritérium


- kritérium sídla


- princip kontroly

- často se setkáme s kombinacemi těchto principů

- inkorporační kritérium - rozhodným je právní řád státu podle něhož byla PO zřízena, tento právní řád rozhoduje i o tom, zda bude osoba uznána i v jiném státě, kde provozuje činnost


- výhody - možnost svobodně rozhodnout kde bude PO založena


- nevýhody - působí jinde než byla založena


- Delaware efekt



- možno velmi rychle založit společnost (Inc.)



- pseudo-zahraniční společnost - činnost vytváří v jiném státě než byla založena


- vznikl v UK, dostal se do USA, vychází z něj i ČR

- princip sídla


- rozhodné je právo státu, kde společnost má své skutečné sídlo, kde jsou přijímána základní rozhodnutí vedení společnosti


- nevýhoda - nemožnost přemístit sídlo


- Polsko, Německo, Rakousko

- princip kontroly


- způsobilost může být posuzována i podle práva státu jehož příslušníci vykonávají funkce statutárního orgánu


- používá ho jako doplňkové právo USA, máme ho zakotven v dohodě o podpoře a ochraně investic s USA

- právní úprava v ČR 


- platí inkorporační princip


- § 22 ObchZ:



Právní způsobilost, kterou má jiná než fyzická zahraniční osoba podle právního řádu, podle něhož byla založena, má rovněž v oblasti českého právního řádu.



Právním řádem, podle něhož byla tato osoba založena, se řídí i její vnitřní právní poměry a ručení členů nebo společníků za její závazky.


- možnost přemístění sídla podle ObchZ §26 (4) - pokud to připouští právo EU


- § 19c ObčZ - sídlo zapsané postaveno naroveň sídlu skutečnému



(3) Každý se může dovolat skutečného sídla právnické osoby. Proti tomu, kdo se dovolá sídla zapsaného ve veřejném rejstříku,




nemůže právnická osoba namítat, že má skutečné sídlo v jiném místě.

- případ Moulin Rouge v r.1912


- The Moulin rouge Atractive


- založeno v Londýně, měl tam pronajaté místnosti, činnost však provozovala v Paříži


- slečna žalovala společnost v Paříži


- žaloba byla zamítnuta, protože podle principu sídla společnost neexistuje


- dnes to řeší nařízení Brusel I.

- uznání cizích právnických osob - pro státy vycházejících z principu sídla je to určitý problém

Stát

- §21 ObčZ - Pokud je účastníkem občanskoprávních vztahů stát, je právnickou osobou.

- jménem státu jednají organizační složky, resp. jejich vedoucí

- procesní otázky - §47 ZMPS - před českými soudy nelze cizí státy žalovat


- převratné rozhodnutí nejvyššího soudu - připouští funkční imunitu - 21 CDO 2015/2007



- byla žalována polská ambasáda, zaměstnanecký spor

Právní úkony

------------

- §34 ObčZ - definice co je právní úkon

- platnost a účinky úkonu


- projev musí být učiněn způsobilou osobou a musí být učiněn v náležité formě

- zásada jednotného statutu


- §4 ZMPS - kolizní princip - řídí se podle lex causae daného úkonu



- úskalí: není-li stanoveno jinak, nebo něco jiného nevyplývá s rozumného uspořádání


- Římská úmluva čl. 8 a 10 - platnost a neplatnost úkonu


- Řím I. čl. 10 a 12



- principy platnost úkonu se řídí právem jako úkon samotný



- možnost dovolat se práva svého obvyklého bydliště

- forma právního úkonu - zásada bezformálnosti, pokud není výslovně požadována nějaká forma pro daný úkon


- kolizní kritérium



- podle §4 ZMPS - lex causae



- místo, kde dochází k projevu vůle - např. notář v zahraničí bude úkon posuzovat podle místního práva



- záludnost v §4 - vyjma, že by právní řád, jímž se řídí smlouva předepisoval písemnou formu jako podmínku platnosti


- čl. 11 Řím I.


- čl. 9 Římské úmluvy



- podmínkou je aby byl úkon platný alespoň v jednom právu, které přichází v úvahu



- výjimkou jsou nemovitosti a spotřebitelské smlouvy

Zastoupení a plná moc

---------------------

- zástupce činí ve vztahu ke třetí osobě vlastní úkony jménem zastoupeného a na účet zastoupeného

- nemáme kolizní normy

- zastoupení:

 
- za zákona - vycházíme z práva státu jehož zákon to stanovuje, subsidiárně z místa úkonu


- na základě rozhodnutí soudu - rozhodné je právo soudu, který vynesl rozhodnutí


- smluvní



- úvahy, že plná moc je vystavena k podpisu smlouvy a mělo by se postupovat podle místa smlouvy



- smysluplnější je posuzovat to podle místa, kde byla plná moc vystavena

- Řím I. - pokud jde o zmocněnce - místo, kde byla smlouva uzavřena

- zmocnění při provozu podniku


- §15 ObchZ - Kdo byl při provozování podniku pověřen určitou činností, je zmocněn ke všem úkonům, k nimž při této činnosti obvykle dochází.


- §16 ObchZ - podnikatele zavazuje i jednání jiné osoby v jeho provozovně, ...


- §21 ObchZ - Zahraniční osoby


- nemáme kolizní normy

Promlčení

---------

- §13 (4) ZMPS - promlčení se řídí stejným právem jako smlouva


- strany si mohou zvolit jiné právo pro promlčení (Římská úmluva i Řím I. to umožňují)

- unifikace - Vídeňská úmluva o promlčení při mezinárodní koupi zboží


- předvídá 4 letou promlčecí lhůtu, kterou jsme převzali do ObchZ

6.12. Dobiáš

==========================

Mezinárodní právo procesní

==========================

Rozhodčí řízení

===============

- rozhodování sporů stranami ustanovenými rozhodci nebo stálými rozhodčími institucemi, kterým je právními předpisy svěřeno oprávnění předložený spor projednat a rozhodnout

základní pojmy:

- rozhodčí smlouva - ujednání stran o řešení jejich možných budoucích sporů, které jsou v souladu s ustanovením příslušného právního předpisu způsobilé být předmětem rozhodčího řízení a mají být rozhodnuty jedním nebo více rozhodci nebo stálým rozhodčím soudem

- druhy rozhodčích smluv:


- smlouva o rozhodci - je uzavírána v okamžiku, když je mezi stranami spor, strany se dohodnou, že spor postoupí rozhodci


- rozhodčí doložka - ujednání stran, že všechny spory, které mohou vniknout z určitého právního vztahu budou projednány v rozhodčím řízení (jedna smlouva)


- neomezený kompromis, nebo též všeobecné ujednání - smluvní strany se podrobují rozhodčímu řízení, co se týká sporů z určitého okruhu právních vztahů (neurčitý počet smluv)


- asymetrická rozhodčí doložka - některá ze stran má na výběr, zda podá žalobu k obecnému soudu nebo k rozhodci

- forma rozhodčí doložky - musí být písemná (dle většiny právních řádů)

- New Yorská úmluva z r.1958 o uznání a výkonu rozhodčích nálezů vyžaduje po straně, která se domáhá uznání a výkonu aby byl předložen prvopis rozhodčí smlouvy nebo ověřená kopie

- obsahová složka je závislá na formě a druhu rozhodčího řízení


- nejjednodušší použít vzorovou rozhodčí doložku, jejíž znění je na stránkách rozhodčích institucí

- uzavření rozhodčí smlouvy má významné procesně-správní účinky:


- derogace jurisdikce obecných soudů



- v případě, že jedna ze stran přesto podá žalobu, může druhá strana vznést námitku nedostatku pravomoci



- na základě námitky je soud povinen zastavit řízení


- rozhodčí smlouva váže právní nástupce stran



- český zákon o rozhodčím řízení umožňuje takové procesní nástupnictví výslovně vyloučit (jak univerzální, tak singulární sukcesi)


- samotné sjednání rozhodčí smlouvy ještě neznamená, že bylo zahájeno rozhodčí řízení


- sjednání rozhodčí smlouvy nezpůsobuje stavění promlčecích a prekluzivních lhůt

- zánik rozhodčí smlouvy:


- dohodou stran


- jestliže rozhodce odmítne přijmout svoji funkci nebo ji nemůže z důvodu nějaké překážky vykonávat (týká se především rozhodčího řízení ad-hoc)


- uplynutím stanovené doby


- prohlášením rozhodčí smlouvy za neplatnou obecným soudem


- jestliže mezi stranami došlo k vyřešení všech sporných otázek podle dohody smírem


- jestliže ve všech věcech byl vydán rozhodčí nález


- došlo ke zrušení rozhodčího nálezu vydaného na základě rozhodčí smlouvy, která nebyla platně uzavřena nebo byla zrušena

- rozhodčí smlouvy ve spotřebitelských smlouvách


- některé rozhodčí soudy mají zvláštní řády pro tento typ smluv


- např. Rozhodčí soud při hospodářské a agrární komoře má zvláštní řád pro spotřebitelské spory



- který respektuje ...???... ES ze dne 30.3.1998



- doporučení 2001/310/ES 



- směrnice rady 93/13/EHS o nepřiměřených podmínkách ve spotřebitelských smlouvách, respektive její přílohy




- u nás implementována ...???.../1992 Sb.


- v některých právních řádech existuje speciální úprava rozhodčích řízení u spotřebitelských smluv, někde to není možné

- rozhodci


- každá FO, zpravidla za podmínky dosažení zletilosti a způsobilosti k právním úkonům podle právního řádu jehož je státním příslušníkem


- rozhodcem nikdy nemůže být PO


- není vyžadováno zvláštní právnické vzdělání, určité vzdělání je potřeba pro zápis do listiny rozhodců stálých rozhodčích soudů


- platná právní úprava ČR neumožňuje výkon funkce rozhodce soudcům státních soudů 



- podle §80 odst.5 písm. b zákona č. 6/2002 Sb., o soudech a soudcích



- stejně tak zákon č. 182/1993 o ústavním soudu


- kladen důraz na nestrannost a nepodjatost


- problém neúplných rozhodčích senátů



- některý z členů senátu odmítl vykonávat funkci rozhodce, a to často svévolně, před vydáním rozhodnutí



- rozhodčí řízení byla blokována, nebyl stanoven postup jak řešit tento problém



- rozhodnutí učinili dva rozhodci, tj. neúplné senáty



- dnes u rozhodčích soudů je stanoven postup pro případ, že rozhodce nemůže vykonávat svoji funkci



- pokud strana odmítne rozhodce jmenovat, tak jej jmenuje tajemník rozhodčího soudu


- odměňování rozhodců



- výhodnější se jeví institucionální arbitráž - přílohou jejich řádu jsou pravidla o nákladech řízení



- poplatek se zpravidla odvíjí od hodnoty sporu

- rozhodčí nález


- je to meritorní rozhodnutí, kterému jsou přiznávány stejné účinky jako v pravomocném soudním rozhodnutí


- druhy:



- mezitímní - je přezkoumávána opodstatněnost předloženého návrhu



- částečný - je rozhodováno jen o některých skutečnostech



- konečný - má v něm být rozhodnuto o všech uplatněných nárocích



- doplňující - pro případ, že nebylo v konečném nálezu rozhodnuto o všech uplatněných nárocích


- rozhodčí nález nabývá účinků doručením



- formální účinky - nemožnost napadnou rozhodčí nález odvolání



- materiální účinky - závaznost rozhodčího nálezu a jeho vykonatelnost

- rozhodčí řízení je jednoinstannční


- náš zákon umožňuje, aby se strany dohodli, že nález může být přezkoumán jiným rozhodcem nebo rozhodci - není příliš využíváno



- přezkoumává se i meritorní část

- možnost podat návrh na zrušení rozhodčího nálezu obecnému soudu


- taxativně vymezené důvody, kdy lze podat, především vady procesněprávního charakteru

- uznání cizího rozhodčího nálezu


- Newyorská úmluva o uznání a výkonu rozhodčích nálezů z r.1958 (145 smluvních států - velká výhoda oproti soudnímu řízení)


- Ženevská úmluva o mezinárodní obchodní arbitráži z r.1961


- uznání = bez vydání zvláštního rozhodnutí se přiznávají na území jiného státu stejné účinky jako tuzemskému rozhodčímu nálezu


- výkon = donucení osoby, které byla uložena v rozhodčím nálezu určitá povinnost, za předpokladu, že ji sama dříve dobrovolně nesplnila

- dvě teorie


- smluvní teorie



- spatřuje v rozhodčím nálezu bezprostřední účinek rozhodčí smlouvy, který vede k naplnění a vzniku práv a povinností soukromoprávního charakteru



- strany musí využít prostředků státního donucení


- rozsudková teorie



- skutečná rozhodovací pravomoc, jejíž projevem je rozhodčí nález



- zdůrazňuje tedy kontradiktornost rozhodčího řízení spočívající ve snaze stran prosadit svá tvrzení

- Newyorská úmluva stanoví


- v čl.III, že každý smluvní stát uzná nález za závazný a povolí jeho výkon podle předpisů o řízení jež platí na území, kde je nález uplatňován


- v čl.V jsou upraveny důvody pro odepření uznání rozhodčího nálezu



- opakovaně došlo k uznání a výkonu rozhodčích nálezů, které byly zrušeny ve státě jejich původu



- problematické bylo ustanovení, že příslušný orgán státu může odepřít uznání a výkon rozhodnutí, pokud je rozpor s veřejným pořádkem v dané zemi




- např. pokud bylo rozhodnutí vydáno na základě korupce, což není v některých zemích trestné

- další typy rozhodnutí


- usnesení - rozhoduje se v něm o procesních otázkách


- strany se mohou dohodnout na tom, že smír bude vydán ve formě rozhodčího nálezu

- arbitrabilita


- možnost a oprávnění sporných stran přenést na rozhodce pravomoc k projednání a rozhodnutí jejich sporu


- právní řád místa, kde bude projednáváno


- je třeba zohledňovat arbitrabilitu podle právního řádu místa, kde je vyžadován výkon nálezu


- arbitabilita objektivní - představuje okruh sporů, které je možné rozhodovat v rozhodčím řízení podle platného práva


- arbitabilita subjektivní - možnost zúžení okruhu sporů, které mohou být předmětem rozhodčího řízení na základě projevu stran


- v našem zákoně §2 odst. 1 - strany se mohou dohodnou, že v rozhodčím řízení budou řešeny spory za splnění následujících podmínek



- musí se jednat o majetkový spor



- musí se jednat o spor, který je možno projednat v řízení před soudem



- ohledně předmětu sporu je možné uzavřít smír (odkaz na §99 OSŘ)



- výjimky:




- nevztahuje se na spory ohledně výkonu rozhodnutí




- předmětem nemohou být incidenční spory




- nelze užít u sporů ohledně neziskových ústavních zdravotnických zařízení (§1 odst.2)


- čl. V odst. 2. písm. a) Newyorské úmluvy



- výkon může být odepřen pokud příslušný orgán země v níž je žádáno o uznání a výkon nemůže být předmětem rozhodčího řízení (není arbitrabilní) podle práva této země

- přednosti arbitrážního řízení


- neformálnost


- výběr kvalifikovaných rozhodců - strany si mohou vybrat odborníka v dané oblasti (proto se nevyžaduje právnické vzdělání)


- možnost volby místa a jazyka, v mezích zákona i procesních pravidel


- jednoinstančnost (strany se mohou dohodnou o možnosti přezkoumat nález)


- rychlost, možnost si připlatit za zrychlené zřízení


- nižší náklady


- uznání a výkon rozhodčího nálezu (lepší než uznání soudního rozhodnutí)

- druhy rozhodčího řízení:


- ad-hoc - pro daný případ



- strany rozhodují o stanovení procesních pravidel, mohou si zvolit, že se použijí pravidla UNCITRAL (komise OSN pro právo mezinárodního obchodu)



- pravidla UNCITRAL se používají pouze pro ad-hoc řízení



- strany si musí vybrat místo, pronajmout místnosti



- pravidla




- Newyorská úmluva o mezinárodní arbitráži




- pravidla ve vzorovém zákoně UNCITRAL


- institucionální




- procesní pravidla jsou zpravidla stanovena v zákoně



- stálé renomované rozhodčí instituce:




- Mezinárodní rozhodčí soud při obchodní komoře v Paříži




- Rozhodčí soud při stockholmské obchodní komoře




- Mezinárodní rozhodčí soud při spolkové hospodářské komoře ve Vídni




- Londýnský mezinárodní rozhodčí soud




- Americká arbitrážní asociace



- rozdělení:




- rozhodčí soudy s obecnou působností





- Rozhodčí soud při hospodářské agrární komoře ČR




- specializované rozhodčí soudy





- Rozhodčí soud při plodinové burze v Brně





- Rozhodčí soud při komoditní burze Kladno





- Stálý rozhodčí soud organizátora regulovaného trhu (burzovní soud)





- London Maritime Arbitration Association





- GAFTA - The Grain and Feed Trade Association - spory ohledně obilovin





- FOSFA - The Federation of Oils, Seeds and Fats Associations



- struktura:




- předseda




- tajemník - zpravidla organizuje činnost sekretariátu




- předsednictvo

- další dělení:


- fakultativní - rozhodčí řízení je možno zahájit pouze na základě rozhodčí smlouvy - převládající


- obligatorní



- probíhá nezávisle na tom, zda byla uzavřena rozhodčí smlouva; mezinárodní smlouva nebo jiný předpis stanoví, že se musí řešit v rámci rozhodčího řízení



- objevuje se v rámci ochrany investic - mezinárodní smlouvy zakotvují právo podat žalobu v rozhodčím řízení

 


- Mezinárodní středisko pro řešení sporů z investic ve Washingtonu

13.12.

Soudní řešení sporů

===================

- mezinárodní právo procesní upravuje procesní vztahy ve kterých se vyskytuje mezinárodní prvek (trochu v jiné podobě než v MPS)

- mezinárodní prvek:


- především v účastníkovi - bydliště v cizině, cizí státní příslušník, někdy stačí jen pobyt v zahraničí


- procesní úkon na dožádání



- zahraničním justičním orgánem nebo na území ČR zahraničním orgánem



- např. doručení


- uznání a výkonu rozhodnutí na území jiného státu

- zásadně se aplikují právní předpisy státu jehož orgán rozhoduje nebo poskytuje právní pomoc

- právní úprava


- mezinárodní smlouvy mnohostranné, dvoustranné (o právní pomoci)


- předpisy EU, především nařízení


- vnitrostátní právní předpisy, zejména MPS

pravomoci českých soudů

- výlučná


- o určité otázce může rozhodovat pouze český soud, rozhodnutí zahraničního soudu v těchto věcech nemá účinky na území ČR


- např. prohlášení občana za mrtvého, nemovitosti, otcovství dítěte


- může být stanoveno buď mezinárodní smlouvou, nařízení, zákonem, nebo dohodou účastníků

- fakultativní


- podtypy:



- speciální



- zvláštní - kde je účastníkem slabší strana - může si vybrat slabší strana (např. pojištění)



- zbytková - objevuje se v nařízení Brusel IIa. - když se nepodaří zjistit pravomocný soud, podá se žaloba a zjišťuje se, zda ji lze projednat


- může rozhodovat soud český nebo zahraniční


- pravomoc českého soudu je dána pokud jsou stanovené podmínky mezinárodní smlouvou, nařízení, zákonem, nebo dohodou účastníků



- možno se např. dohodnout, že když bude žalovat jedna strana bude to u jednoho soudu, když druhá, tak u jiného


- např. § 44 ZMPS - dědictví českého občana v zahraničí - český soud projedná jen pokud jiný stát respektuje rozhodnutí českého soudu

- vyloučená


- pravomoc není vůbec dána


- může být stanoveno buď mezinárodní smlouvou, nařízení, zákonem, nebo dohodou účastníků


- pravomoc českých soudů není vůči cizím státům nebo osobám s diplomatickou imunitou



- jsou výjimky - pokud jde o majetek patřící do dědictví, cizí stát se dobrovolně podrobí českému soudu



- např. rozhodčí řízení mezi CME s ČR - ČR napadla rozhodnutí u švédského kasačního soudu - tím se ČR podrobila jurisdikci švédského soudu

- nařízení Brusel I. - č. 44/2001 o příslušnosti a uznávání a výkonu soudních rozhodnutí v občanských a obchodních věcech


- obecné kritérium - místo bydliště žalovaného


- strany se mohou dohodnout jinak


- nemovitosti - místo kde se věc nachází


- závazek - místo, kde měl být splněn


- výživné - místo bydliště oprávněné osoby


- protiprávní jednání - místo, kde došlo ke škodné události


- pracovní smlouvy - bydliště zaměstnavatele, ...

- nařízení Brusel IIa. č. /2003 o příslušnosti, uznávání a výkonu rozhodnutí ve věcech manželských a věcech rodičovské zodpovědnosti

Právní pomoc

------------

- určitá činnost států v oblasti vztahů, kde se vyskytuje mezinárodní prvek, která napomáhá dosažení spravedlnosti, aby cizí rozhodnutí bylo vykonáno

- zákon č.629/2004 Sb., o zajištění právní pomoci v přeshraničních sporech v rámci Evropské unie  (není v učebnici!)


- vychází ze směrnice EU


- právní pomoc:



- ustanovení advokáta



- soud musí zajistit tlumočníka



- osvobození od soudních poplatků



- pořízení překladů písemností dokladů pořízených zahraniční osobou do češtiny



- náhrada nezbytných cestovních výdajů zahraniční oprávněné osoby v souvislosti s cestováním zahraniční osoby k soudu v ČR


- oprávněná osoba o toho může požádat přímo soud, který o tom rozhoduje, nebo své ministerstvo spravedlnosti



- soud rozhodne zda pomoc poskytne či ne



- náklady hradí ČR

- nařízení č.1393/2007 o doručování soudních a mimosoudních písemností ve věcech občanských a obchodních v členských státech


- soudní písemnosti jsou zasílány přímo účastníkům

- nařízení č.1206/2001 o spolupráci soudů členských států při dokazování v občanských nebo obchodních věcech


- soud může požádat o provedení důkazu soud v jiném členském státě


- zahraniční soud může požádat o výslech svědka v ČR



- buď může přijet a provést výslech osobně




- musí s tím souhlasit MZ




- výslech je dobrovolný, záleží na vyslýchaném, zda bude ochoten



- nebo výslech provedou české orgány - ty mají možnost použití donucovacích prostředků


- probíhá podle českých procesních předpisů



- výjimka: cizí soud může požádat o výslech podle cizích procesních prostředků, nesmí však být v rozporu s českým veřejným pořádkem

- forma styku mezi dožádaným a dožadujícím orgánem


- přímý mezi soudy (funguje v EU)


- meziministerský - komunikace soudů prostřednictvím ministerstev spravedlnosti soud - MSp ČR -- MSp X - soud X


- diplomatický nebo konzulární styk - pokud není smlouva o vzájemné pomoci  MSp ČR - MZ - konzulární úřad - MZ X - MSp X - soud X  (např. Indonésie )


- pokud není diplomatický styk - vše závisí na dobrovolnosti

- nařízení č. 805/2004 - evropský exekuční titul pro nesporné pohledávky


- používá se na rozhodnutí, soudní smíry a listiny o nesporných pohledávkách


- nárok se považuje za nesporný:



- když dlužník souhlasí s pohledávkou, nebo ji uznal, nebo prostřednictvím smíru, který uznal soud nebo byl uzavřen v průběhu soudního řízení



- dlužník nevznesl procesní námitku 



- dlužník se neúčastnil soudního jednání, kde se o nároku jednalo



- dlužník výslovně uzná svůj dluh v úřední listině (notářský zápis, exekutorský zápis)

- nařízení č.1896/2006, kterým se zavádí řízení o evropském platebním rozkazu


- stanoví stejné podmínky jako české právo


- je vydán na základě žádosti na stanoveném formuláři, nekoná se žádné ústní jednání


- platební rozkaz se musí vydat co nejdříve, nejpozději do 30 dnů ode dne podání návrhu


- odpor možno podat u soudu, který vydal platební rozkaz


- v případě podání námitek se platební rozkaz ruší a probíhá normální řízení

- nařízení č. 861/2007, kterým se zavádí evropské řízení o drobných nárocích


- obchodní a občanské věci v přeshraničních případech


- spory do 2000 EUR


- zahajuje se na základě návrhu, žalovaná strana je vyzvána k podání žalobní odpovědi


- nenařizuje se ústní jednání, vše se vyřizuje na základě písemností


- v případě, že nelze rozhodnout na základě písemností, tak nařídí videokonferenci nebo jiný obdobný způsob

Uznání a výkon cizích soudních rozhodnutí

-----------------------------------------

- uznání = cizímu soudnímu rozhodnutí se přiznávají stejné účinky jako by šlo o rozhodnutí tuzemské

- nařízení Brusel I., IIa a další nařízení zjednodušují volný pohyb rozsudků na území EU

- institut odepření výkonu cizího rozhodnutí


- Brusel I. podmínky:



- je-li takové uznání zjevně v rozporu s veřejným pořádkem státu ve kterém se o uznání žádá



- jestliže žalovanému nebyl doručen návrh na zahájení řízení v dostatečném časovém předstihu



- je-li neslučitelné s již vydaným rozhodnutím v členském státě, kde by mělo být rozhodnutí uznáno



- je-li neslučitelné s již vydaným rozhodnutím v členském státě nebo třetí zemi a to rozhodnutí bylo již uznáno


- Brusel IIa



- stejné důvody jako Brusel I. a navíc:



- dítěti nebyla dána možnost, aby bylo v řízení vyslechnuto a tím byly porušeny zásady práva státu v němž se žádá o uznání rozhodnutí



- pokud osoba prohlašuje, že rozhodnutí porušuje její rodičovskou povinnost, aniž by tato osoba byla vyslechnuta


- ZMPS



- rozpor s českým veřejným pořádkem



- chybějící pravomoc



- nebyla vyslechnuta osoba jejíž se věc týká


- ZMPS - nový institut - prohlášení vykonatelnosti



- před vlastním výkonem je nutné, aby český soud prohlásil, že rozhodnutí je vykonatelné

tabulka výkon

majetkové věci

statusové věci

- nařízení č. 1346/2000 o úpadkovém řízení


- vychází z toho český zákon


- místo pro hlavní úpadkové řízení - místo hlavních zájmů dlužníka (zásada univerzality)


- týká se veškerého majetku a veškerých dluhů na území ostatních států EU


- sekundární úpadkové řízení - týká se majetku na území státu, kde je provozovna



- řídí se právními předpisy státu na jehož území bylo řízení zahájeno



- dochází ke spolupráci mezi insolvenčními správci


- partikulární řízení



- týká se zejména nároků pracovníků



- může být zahájeno před hlavním řízení



- přeměňuje se na hlavní řízení, pokud je ve stejném státě, nebo na sekundární pokud je v jiném státě

- nejčastější formou právní pomoci je výměna právních předpisů a výměna informací, dále pak doručování, výslech svědků, účastníků a znalců
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